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Eski Uygurca ve Cagdas Uygurcada Genis Zamanin izleri

Sanat Giilen”
(Istanbul)

Ozet Bu makalede Eski Uygurcada -(A/I/U)r bigimbirimi ile
cekimlenen ve “genis zaman” terimi ile karsilanan yapinin bugiinkii
Cagdas Uygur gramerciligindeki durumu hakkinda bilgi verilecek ve
bu yapinin kullanim alani tespit edilmeye caligilacaktir. Ayrica hem
Eski Uygurca fiil ¢ekimleri igerisinde dnemli bir yere sahip olan
genis zaman ekinin kullanim alaninin tespiti hem de s6z konusu ekin
Cagdas Uygurcadaki durumu ve izleri karsilastirmali olarak ele
alinacaktir. Cagdas Uygur gramerciligi ile ilgili Tiirkiye disinda
yapilan ¢aligmalarda genelde “genis zaman” terimi zaman kategorisi
kapsaminda goriilmemektedir. “Genis zaman” ile ifade edilen
bicimler ise “simdiki zaman”, “simdiki gelecek zaman”, “gayri
geemis zaman”, “belirsiz gelecek zaman” gibi farkli terimler ile
karsilanmaya ¢alisilmaktadir. Cagdas Uygurcada genis zaman
konusundaki fikir ayriliklar1 ve terim g¢esitliliklerinin 6nemli
sebeplerinden biri gramer geleneginin etkilendigi ekoller diyebiliriz.
Bu baglamda o6zellikle Rus gramer ekoliiniin etkisi biiyiiktiir. Bu
makalede Cagdas Uygurcada cesitli terimler ile karsilanan bu
ifadelerin aslinda Eski Uygurca genis zaman yapisi ile biiylik oranda
ortiistiigii, ornekleri ile ortaya konulmaya ¢alisilacaktir. Bu amagtan
hareketle Eski Uygurcada aktif kullanima sahip olan genis zaman
yapisinin Cagdas Uygurcada da kaybolmadigi, aksine hala birgok
kullanim fonksiyonuna sahip oldugu ortaya konacaktir. Ayrica Eski
Uygurca ile Cagdas Uygurca arasindaki karsilagtirmali 6rneklerle
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giinimiiz Cagdas Uygurca gramerciliginde fikir birligine
varilamamis “genis zaman” kategorisinin Eski Uygurcadan Cagdas
Uygurcaya uzanan “genis zaman” ekinin bizatihi kendisi oldugu
hususuna dikkat ¢ekilecektir.

Anahtar sozciikler: Eski Uygurca, Cagdas Uygurca, Fiillerde
Zaman Kavrami, Genis Zaman, -(A/I/U)r bi¢im birimi

Abstract: Traces of Aorist Morpheme in Old Uyghur and Modern
Uyghur Languages

In this article, we are going to give information about the aorist tense
and its usage in Modern Uyghur Grammar structure. In Old Uyghur,
it corresponds to the term "aorist" conjugated with the -(A/I/U)r
morpheme. Moreover, the findings of the use of the aorist tense
suffix, which has an important place in Old Uyghur verb inflections,
and the situation of this suffix in question in Modern Uyghur
language and its traces will be discussed comparatively. It is evident
that the "aorist tense" concept was removed from tense classes in
researches centering on Modern Uyghur Grammar, which were
conducted outside of Tiirkiye. Instead of the "aorist tense" category,
now it is tried to correspond with various terms like "present
continuous tense," "future tense," "future indefinite tense," and "non-
past tense," which encompass all the tense types except for past
tenses. One of the significant reasons for differences of opinion and
terminological diversity in the aorist of Contemporary Uyghur is the
influence of grammatical traditions, particularly the impact of the
Russian grammatical school in this context. This article will try to
prove how "the present tense," which corresponds with various
terms, resembles the old Uyghur aorist tense with examples. Based
on this objective, it is going to be revealed that the aorist tense
structure prevalent in the Old Uyghur language is not obsolete and,
in fact, still has many functions in use. This article attempts to reveal
with examples that the "aorist tense" category, which is met with
various terms in the Modern Uyghur language, indeed significantly
overlaps with the Old Uyghur aorist structure. Furthermore, with the
help of comparative examples from both Old and Modern Uyghur
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languages, it is going to be highlighted that, coming from the Old
Uyghur language to the Modern Uyghur, the "present tense" concept
which researchers were not able to reach a consensus on, in today's
Modern Uyghur Grammar is actually the suffix of "the aorist tense"
itself.

Key Words: Old Uyghur Language, Modern Uyghur Language,
Verb Conjugation, Simple Present Tense (Aorist Tense), -(A/I/U)r
Morpheme.

Giris: Tiirkgenin bilinen ilk yazili kaynaklarindan giiniimiize kadar
fiillerin ¢ekimi konusu arastirmacilar i¢in en 6nemli konulardan
birini olusturmustur. Tiirk¢enin zengin fiil ¢ekimine sahip olmasi
zaman kategorilerinin ¢esitlenmesi ve birbiriyle olan gegiskenliginin
artmasi sonucunu dogurmustur. Dahasi Jean Deny’in deyimiyle
Tiirkgenin biricik milli 6gesi olan fiillerin (Deny 2012: 327) ifade
kabiliyeti bir o kadar zengin ve cesitli olup degisik eklerin
getirilmesi ile farkli ¢ekimlere girdikleri i¢in ciimle ve s6z iginde
diger kelimeler ile ¢ok yonli iligkiler kurarlar. Bu iligkiler
dolayisiyla dilde yalin olarak degil ¢ekimli olarak bulunurlar.
Cekimli bir fiilde de fiil kok ve govdesi disinda sekil, zaman, sahis,

say1 kavrami ve dgeleri bulunur (Korkmaz 2009: 567).

Eski Tiirkce dil bilgisi calismalarinda “fiillerin zaman
kategorisi” gercevesinde incelenen genis zaman konusu, Tiirk¢enin
ilk zamanlarindan beri yaygin olarak kullanilagelen bir tiir zaman
ifadesidir. Tarihi Tiirk¢enin farkli donemlerinde —Orhon Tiirkgesi,
Eski Uygur Tiirkgesi, Karahanli Tiirkgesi, Harezm Tiirkgesi,
Cagatay Tiirkcesi, Eski Anadolu ve Kipgak Tiirkgesi gibi- yaygin
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kullanim alanmma sahip olan genis zaman eki ¢ok c¢esitli
fonksiyonlarda goriilmektedir. Dahasi genis zaman eki benzer
yapilar ve kullanim fonksiyonlariyla Cagdas Tiirk dilleri alaninda

genis bir kullanima sahiptir.

Orhon Tirkgesiyle baglaylp Cagatay Tiirk¢esine kadar
devam eden tarihi Tiirk¢enin seriiveni bir¢cok Tiirkolog tarafindan
“Dogu Tiirkcesi” (Tekin, Olmez 2003: 136) kapsaminda
degerlendirilmektir. Dogu Tiirk¢esinin son evresini ve tarihi
mirasini temsil eden Cagatay Tirkcesinin glinlimiizdeki halefleri
Ozbekge ve Cagdas Uygurcadir. Dogu Tiirkgesinin dogrudan
mirasgist olan Cagdas Uygurca, “Dogu Tiirkgesi” (Tekin, Olmez
2003: 136) kapsaminda degerlendirilmekle beraber, ayn1 zamanda
Eski Uygurcanin bir¢cok dil bilgisel 06zelligine sahip olmasi
bakimindan da 6zel bir yere sahiptir. Eski Uygurcaya ait birgok
gramer ve dil bilgisi yapisimin varligmi Cagdas Uygurcanin
korudugu diisliniilmektedir. Bu baglamdan hareketle calismamizda
Eski Uygurcanin genis zaman kategorisi ve kullanim 6rnekleri ile
(Cagdas Uygurcanin genis zaman kategorisi karsilastirilmistir. Hem
Eski Uygurca hem de Cagdas Uygurca genis zaman kategorisine dair
tespitlerde bulunabilmek ve ayni bi¢imbirimlerin izlerini bulabilmek
nihai hedefimizdir. Dahas1 Cagdas Uygurca genis zaman ile ilgili
geleneksel gorilislerden hareketle Cagdas Uygurcadaki genis zaman
ile ilgili glincel durumu Grnekleriyle tespit etmek ve bu durumla
ilgili gorlislerimizi ortaya koymak c¢alismamizin diger bir amacini

teskil etmektedir.



168 Sanat Giilen

1. Fiil Cekimleri, Sekil (Kip) ve Zaman Miskileri

Cekimli bir fiilde yukarida dile getirildigi gibi sekil
ifadelerinin disinda bir de zaman &geleri bulunmaktadir. Fiillerde
zaman, fiilin gosterdigi olus ve kiligin, bas1 ve sonu belli olmayan
zaman ¢izgisinin neresinde gergeklestigini bildiren bir gramer
kategorisidir (Korkmaz 2009: 570). Eski Tiirkce i¢inde yer alan Eski
Uygurca, dil bilgisi kapsaminda fiil kok ve govdelerinin ifade ettigi
soyut hareketi belirli hale getiren, bagka bir ifadeyle hiikiim haline
getiren fiil ¢ekim ekleridir. Bir fiil ancak bu ekler sayesinde
gramatikal bir sekil almis olur. Bu fiilleri kullanilis sahasina ¢ikaran
ekler once sekil ve zaman ekleri sonra da sahis unsurlaridir (Eraslan

2012: 318).

Tiirk¢enin bilinen en eski zamanlarindan beri fiil ¢ekimi
icinde 0nemli bir yeri olan sekil ve zaman ifadeleri, isminden de
anlasilacag1 gibi fiillerin karsiladigi hareketin yapilis seklini ve
zamanint bildiren kavramlardir. Giliniimiiz Tiirkce dil bilgisi
geleneginde, genel kabul goriilen sekil ve zaman bildiren ifadeler
veya diger adiyla kipler bes bildirme, dort tasarlama kipi olmak
tizere dokuz cesit kip kategorisi altinda ele alinmaktadir. Buradaki
sekil ve zaman ifadeleri genelde birbiri ile i¢ ige olup birbirinden
ayrilmamistir. Fakat bu eklerin hepsinde sekil ifadesi yer alirken,
belli bir kisminda, 6rnegin: bilinen ge¢gmis zaman, 6grenilen gegmis
zaman, simdiki zaman, gelecek zaman ve genis zaman ifadelerinde
sekil ile zaman kavrami birlikte ifade edilmektedir (Ergin 2000:

288). Makalenin asil inceleme konusunu olusturan genis zaman



Eski Uygurca ve Cagdas Uygurcada Genis Zamanin izleri 169

ekleri tam da bu tiir ifadelerden biri olup, sekil olarak bildirme,

zaman eki olarak da genis zamani ifade eder.
2. Tiirk¢cede Genis Zaman

Tiirkgenin ilk yazili belgelerinden itibaren fiillerin genis
zamani ifade etme bi¢imi ve kullanimi agisindan zengin bir yapiya
sahip oldugu yadsmamaz bir gergektir. Genis zamanin
fonksiyonlarimin ve kullanim bigimlerinin incelenmesi bir¢ok
arastirmanin konusu olmustur. Calismamizda ele aldigimiz konunun
anlagilir olmasi i¢in asagida genis zaman ile 1ilgili bazi

aragtirmacilarin goriislerine yer verebiliriz:

Genis zaman kavramu ile ilgili yapilan agiklamalar bazi
farkliliklar icerir ama genel olarak sinirlar1 kesin belirlenmemis,
daha genis bir slirede yani ge¢mis, simdi ve gelecegi kapsayan bir
zaman dilimi i¢indeki olaylar1 ifade ettigi kabul goriilmiistiir (Deny,
2012: 161-162; Topaloglu 1989: 77; Ergin, 2000: 291; Demirci
2016: 59) Ayrica Ergin’e gore: “Genis zaman ekleri i¢ zaman i¢inde
en ¢ok gelecek zamani ifade ederler. Bazen yalniz gelecek zaman
icin kullanilmalar1 da bundandir. Birazda simdiki zaman1 anlatirlar
(Ergin, 2000: 291) demektedir. Tahsin Banguoglu ise genis zaman
ile ilgili su bilgileri aktarmaktadir: “Genis zamanin bildirme kipi ti¢
zaman boliimiinden simdiki zamana ait sayilmakla birlikte, eski
Tiirk¢eden beri her ii¢li arasinda sinirsiz denecek kadar genis bir
kullaniga sahiptir. Baska bir deyimle bu kipin zaman iginde
kendiliginden pek belirli bir yeri olmayip kullanisa gore degisebilir.
Boylece belirsiz simdiki zaman, gecmis, gelecek, gereklilik,

aliskanlik, stireklilik ve karakter gibi ifadelerinde kullanilir. Genis
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ve adeta zaman istii anlatimi1 sebebiyle genis zaman kipi genel
yargilar, kanunlar, kurallar, hikmetler, atasozleri ve bagka vb.
ifadesine yarar. Genis zamanin anlatmasi ge¢miste bir genis zaman

bir sinirsiz simdiki zaman anlatir” (Banguoglu, 2019: §391).

Bugiine kadar Tiirk¢ede kullanilan kipler ve onlarin kullanim
alan1 konusunda birgok calisma yapilmistir. Ornegin, Erdal 1986
yayminda Kutadgu Bilig'deki siirsel 6zgiirliiglin kullanimima dair
kisitlamalari, genis zaman ¢ekimleri, 6zellikle de genis zaman
iinliileri lizerinden inceliyor (bkz. Erdal 1986: 205-214). Son yillarda
genis zaman ile ilgili baz1 ayritili ¢aligmalar ve makaleler de
yaymmlanmustir. (Ozgelik 2001; Ercilasun 2007; Yilmazoglu 2013;
Giinay 2014; Demircioglu 2016 vd). Gordiiglimiiz kadariyla konuyla
ilgili yayimnlarin birgogu Tiirkiye Tiirk¢esindeki genis zaman
kavramlar1 ele almistir. Bu calismalarda genis zamani ifade etmek
amaciyla kullanilan “~Ar, -Ir, -r” ekleri, bu eklerin temel islevleri,
gorevleri ve bu eklerin olumsuz ya da soru cilimlelerinde
kullanimlari, zaman kaymalari, ayrica genis bir zamani ifade etme
anlamlarimin yaninda ciimle igerisinde farkli anlamlarda da

kullanilabilmeleri gibi konulara deginilmistir.

Mevcut caligmalar1 inceledigimizde sadece genis zaman
ekini konu alan ve ekin ge¢misinden giiniimiize uzanan tarihi
siirecini art ve es zamanl ele alan ¢aligmalar literatiirde nispeten
daha ¢ok yer tutmaktadir. Ancak genis zaman ekinin Cagdas Tiirk
dili sahasindaki goriinlimiinii ele alan ve karsilagtirmali/ayrintili
caligmalar heniiz yeterli boyutta degildir. Bu konuyla ilgili benzer

diistinceler Demirci’nin makalesinde de dile getirilmektedir.
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Demirci’nin mevzubahis ¢calismasinda Tiirkgenin genis zaman ekleri
ve kullanim Ornekleri sirastyla Goktiirk donemi, Uygur donemi,
Karahanli donemi, Harezm doénemi, Kipcak donemi, Cagatay
donemi, Eski Anadolu Tiirk¢esi donemi, Osmanl Tiirk¢esi donemi
ve son olarak Tiirkiye Tiirk¢esine kadar uzanan, birbirini izleyen
tarihi siirecte takip edilmeye c¢alisilmistir. Arastirma, s6z konusu
genis zaman eklerinin ilgili tarihi siireglerde ufak tefek ses
degisimleriyle devam eden ayni ekler oldugu goriisiinii ifade
etmektedir. Tiirkcenin metinlerle takip edilebilen donemlerinden
itibaren genig zamanin miistakil bir zaman oldugu, kendine has
eklerinin bulundugu, zaman kaymalariyla birlikte farkli zamanlari
ifade edecek sekilde de kullanildig1 yani kiplesmenin Tiirkgenin
metinlerle takip edilebilen dénemlerinden Once tamamlanmis
oldugu goriilmektedir. Ancak genis zaman eklerinin sifat fiil ekleri
ile es sesli olarak kullanilan ekler oldugu ayni zamanda Tiirk¢ede
yapim gorevinde de kullanildig1 goriilmektedir (Demirci 2016: 61-
62).

Yukaridaki bilgilerden de anlasildigi gibi genis zaman
hakkinda yapilan ¢esitli arastirma sonuglari ekin Eski Tiirkce
doneminden beri ¢ok net bir sekilde cesitli metinlerde taniklandigi
ve farkli islevlerde kullanildigini gostermektedir. Ek Tiirk¢enin
tarihi serliveninde yaygin ve etkin bir kullanim 6zelligine sahip
olmasi1 bakimidan gramer ¢alismalarinda kendi varligin1 ziyadesi
ile hissettirmektedir. Hem Demirci’nin ilgili makalesinde hem de
mezk(r diger makalelerde genis zaman eki genel biitiin tarihi siire¢

icerisindeki  goriiniimleri ve gecirdigi  degisikliklerle ele
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alinmaktadir. Bizim ¢alismamizin esasini ise genis zaman ekinin
Eski Uygurca ve Cagdas Uygurcadaki kullanim sekilleri ve islevleri

olusturmaktadir.

Bu c¢alismadaki arastirma konumuzun c¢ergevesi Eski
Uygurca ile Cagdas Uygurca genis zaman eklerinin incelenmesi
seklinde olmasina ragmen c¢alismamizin esasini ve agirlikli yoniinii
teskil eden Cagdas Uygurcadaki genis zaman ekleri ve bu eklerin
kullanim islevleri {izerinedir. Bu ¢erceve dahilinde oncelikle Eski
Uygurca doneminde kullanilan genis zaman eklerine dair ¢esitli
aragtirmacilarin goriislerine yer verecegiz. Daha sonrasinda ise genis

zaman ekinin farkli metinlerde yer alan 6rneklerine deginecegiz.

Arastirmanin dayanak noktasini olusturan kisim ise “Cagdas
Uygurcada genis zaman ekleri ve bu eklerinin son durumu nedir?”
sorusudur. Bu ¢alismada cevabini aradigimiz, diger deyisle “Cagdas
Uygurcada genis zaman konusu” burada esas dikkat ¢ekmek
istedigimiz  konulardan birisidir. Cilinkii  Tirk¢enin  tarihi
donemlerden beri var olan ve giiniimiizde bir¢ok Cagdas Tiirk
dilinde yaygin olarak kullanilmaya devam eden genis zaman
kavrami Cagdas Uygurcada da mevcudiyetini korumaktadir. Ancak
Cagdas Uygurcadaki genis zaman kavramu ile ilgili aragtirmacilari
arasinda goris birligi bulunmamaktadir. Bazi arastirmacilarin bu eki
“kaybolmus veya artik kullanilmayan ek” olarak nitelendirdigi
gorlilmektedir. Dahas1 Cagdas Uygurca lizerine yazilmis bir¢ok
gramer kitabinda genis zamana hi¢ yer verilmemesi veya
bahsedilmemesi, ya da Cagdas Uygur gramerciligi i¢in en Onde

gelen dil bilimci arastirmacilarin kitaplarinda “genis zaman” terimi
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yerine farkli terimler ile nitelendirilmesi s6z konusudur. Cagdas
Uygurcaya ait gramerlerde genis zamana dair boylesi yaklasimlarin
olmasi akla bazi soru isaretlerini getirmektedir. “Cagdas Uygurcanin
grameri ile ilgili yapilan bir¢ok ¢alismada neden genis zaman yer
almiyor? sebebi ne olabilir?” ya da “Cagdas Uygurcada gergekten
genis zaman bulunmuyor mu?” gibi sorulardan yola ¢ikarak Cagdas
Uygurcada genis zaman kavramu ile ilgili bazi1 tespitlerde bulunmak
ve ekin kullanim alanini 6rnekleriyle tespit etmek esas amacimizdir.
Sinirli bir derlem iizerinden hazirlanan bu makalenin nihai amaci
(Cagdas Uygurcanin genis zaman kullanimu ile ilgili tiim sorulara
cevap bulmak degil, sadece yapilan tespitlerle beraber bu konuya
dikkat ¢ekmek ve konunun tekrar derinlemesine arastirilmasi igin
kiigiik bir katkida bulunmaktir. Bu ¢alismada Eski Uygurca ve
(Cagdas Uygurcanin genis zaman ¢ekimi i¢in kullanilan ekler basit
cekimleriyle ele alinmistir. Genis zamanin birlesik ¢ekimleri konuyu

cok fazla genisletecegi icin kapsam dis1 birakilmstir.
3. Eski Uygurcada Genis Zaman Sekilleri ve Ornekleri:

Genis zaman eki, Tiirk¢enin biitiin tarihi donemlerinde
yaygin kullanim alanina sahiptir. Arastirmacilar ¢aligmalarinda -r, -
Ar, -Ir, -Ur, -yUr gibi genis zaman eklerinin Tirkgenin her
doneminde ‘genis zaman fonksiyonu’ ifade etmek i¢in kullanildigini
belirtiler. A. von Gabain Eski Tiirk¢enin Grameri kitabinda genis
zaman eki i¢in -ur, -iir; nadiren -ar, -er; tek tik de -iwr, -ir; fiil
tabaninin Uinlii ile bitmesi halinde: -yur, -yiir; nadiren -r seklinde
oldugunu belirtir. Gabain eklerin mana olarak simdiki zaman, bazen

de gelecek zaman ifadesi tasidigini belirtmistir (Gabain 2007: 80).
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Erdal ise Eski Uygurca genis zaman seklinin -Ar, -Ir, -Ur, -r
ekleriyle kuruldugundan bahsetmekle birlikte -yUr ekinin daha
sonra olugmus sekil oldugunu diistinmektedir (Erdal 2004: 240-241).

Kemal Eraslan Eski Uygurca genis zaman icin bilgileri su
sekilde aktarmaktadir: “-r, -ar, -er, -ur, -iir eki Orhon Tiirk¢esinde
oldugu gibi Eski Uygurcada da isim- fiil eki yaninda genis zaman
sekil ve zaman eki olarak da kullanilmistir. Eklerin sekil ve zaman
eki durumuna gegmesi Eski Tiirkce icinde olmus ve glinlimiize kadar
biitiin lehge ve sivelerde hem isim fiil eki hem de sekil ve zaman eki
olarak kullanilagelmistir. Eski Tiirk¢eden sonra -ur, -zir tin kullanilis
sahast daralmistir (Eraslan 2012: 325). Eski Tiirk¢e donemindeki
genis zaman ek iinliilerinin durumu Erdal’in makalesinde de ayrintilt
incelenmistir (Erdal 1986: 205-214). Genis zaman kipinin olumsuz
sekli -mAz olup, linlli veya {insiiz ile biten her tiirlii fiile dogrudan
dogruya getirilir (Gabain 2007: 339; Erdal 2004: 241; Eraslan 2012:
337).

Asagidaki tabloda (Tablo 1) Eski Uygurcanin genis zaman ekleri

sahislara gore verilmistir!.

sahis Ar/mAz Ur/mAz r/mAz Ir/mAz
l.sahis | tut-ar men/ | Okiin-lir yori-r men | kel-ir men
) men /
teklik tut-maz yori-maz kel-mez
men men men

! Tablo tarafimizdan hazirlanmig olup tablo tizerindeki kelimeler
Eski Uygurca 6rnek ciimleleri iginden derlenmistir.
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okiin-mez
men
2. tut-ar sen/ | Okiin-iir yori-r sen | kel-ir sen
sahis sen /
tut-maz yori-maz kel-mez
sen okiin-mez | sen sen
sen
3. tut-ar / oklin-tir / | yori-r kel-ir /
sahis -
tut-maz oklin-mez | yori-maz kel-mez
cokluk | 1.sahis | tut-ar biz/ | Okiin-iir yori-r biz | kel-ir biz
. | biz/
tut-maz biz yori-maz kel-mez
oklin-mez | biz biz
biz
2. sahis | tut-ar okiin-tir yori-r kel-ir
siz/sizler siz/sizler siz/sizler siz/sizler
tut-maz oklin-mez | yori-maz kel-mez
siz/sizler siz/sizler siz/sizler siz
3. sahis | tut-ar lar / | okiin-iir ler | yori-r lar kel-ir ler
/
tut-maz lar yori-maz kel- mez
okiin-mez | lar ler
ler
Tablo 1

Serpil Akbulut tarafindan hazirlanan Eski Uygur Tiirkcesi
Metinlerinde Genis Zaman Ekinin Kullanimi (2005) adli yiiksek

lisans tezinde yukarida aktarilan bilgilere ilave olarak genis zaman
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eklerinin, simdiki zaman1 gostermek i¢in kullanilmasi, Eski Uygur
Tiirkgesine ait taranan eserlerin? en belirgin ozelliklerinden biri
oldugunu o&zetler. Bu calismada, Eski Uygur Tiirkcesinde genis
zaman kipinin zaman zaman simdiki zaman ve ge¢mis zamani
karsilayacak sekilde kullanildig1 belirtilerek; Tengri Tengrisi burkan
kormedin 6l-iir men “Tanrilar Tanris1 Burkan’t gérmeden
olecegim.” ve Ajun ajunta burkanlarig tus-ar “Varlik seklindeki
burkanlara rastladi.” 6rnekleri verilmistir (Akbulut 2005: 115-118;
Demirci 2016: 65).

Yukarida Eski Uygurcadaki genis zaman seklinin
kullaniligina dair arasgtirmacilarin  verdigi bilgileri kisaca yer
vermeye calistik. Eski Uygurca genis zaman eklerinin kullanim
alanin1 anlamamiza yardimci olmast agisindan farkli metinlerden

alinan 6rnek climlelere yer verilmistir:

DKPAM, 1046-1047. satir: toriice tutsar meniny ogiim bol-ur siz

“Torece benim annem sayilirsiniz” (Elmali 2016: 95).

DKPAM, 1005-1006. satir: [til]tagsiz [evinte t]iitiisgii[¢i ke[riggiici
bol-ur... “Sebepsiz (yere) (evinde) kavgact ol-ur lar.” (Elmal1 2016:
94).

DKPAM, 1026-1028. satir: edgii e[renler kunguy]-larniy

valganturu sozlemis savin yér-mez-ler kiisiiglerin kantur-ur lar...

2 Akbulut’un tezinde genis zaman ile ilgili taradigi eserler Altun
Yaruk, Maytrisimit, Kuansi Im Pusar ve KalyaAnamkara ve
Papamkara adl1 dort eserlerdir.
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“Iyi erkekler, kadinlarm yag ¢ekerek soyledigi sozleri kinamazlar.

Arzularini tatmin ederler.” (Elmali 2016: 94).

HamiZus, 654-655. satir: burha[n-Jlar isin islegeli bar-ir mn
“Budalarin amaci iizerinde ¢alismak icin oraya giderim.” (Klimkeit,

Geng 1988: 60).

Maytrisimit, 3=37, 1. satir: ertimlig tur-ur... “Fanidir...” (Tekin

2019: 39).

Maytrisimit, 3=37,1-2. satir: 6z yas kentii iirliiksii(z) meniisiiz er-iir.

“Hayatin, dmriin kendisi daimi ve ebedi degildir.” (Tekin 2019: 39).

Maytrisimit, 3=37, 2-4. satir: ed tavar kentii arta-yur buzul-ur yok
kurug emgek tozlig adalig tur-ur. “Mal milk kendiliginden
mahvolur, bozulur. Yoklugun mensei istiraptir ve tehlikelidir.”

(Tekin 2019: 39).

AYS X, 608, 98-99. satir: meniy bokiinki kiin ertinii kork<g>um
belinlegiim kel-ir. “Ben bugiin ¢ok korkuyorum” (Gulcali 2021:
151).

AYS X, 628, 535-536. satir: amti bo sarir ol bodis(a)t(a)vniy sarir
er-iir. “Iste bu kemik kalintilar1 bodhisattva’nin yadigaridir.”

(Gulcal1 2021: 181).

AYS X, 640, 816-825. satir: telmir-er-ler, kor-iir-ler...yene topon
tiisg-er-ler, acig tinin yiglag-ur, etozleri titreyii, eliglerin kotiiriip,
valvaru tegin-iir-ler, keyirgencig, 6ge taksuru tegin-iir-ler inileriniy
edgiisin... “Bakimyorlar... yine diisiiyorlar, viicutlar1 titreyerek

aciklt sesle aglasiyorlar; ellerini kaldirip hazin bir sekilde
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yalvariyorlar; kii¢lik kardeslerinin erdemini dverek siir sdyliiyorlar”

(Gulcal1 2021: 201).

MaueBrahmi 1, 6. satir: ... ol o/k] nomlarig iintiiriir be[lg]iirtiir
“Dharmalarin ortaya ¢ikmasina ve goriinlir olmasina izin verir”

(Maue 1996: 178, 182).

BT XXV, 2257-2258. satir: kiin t(e)yri atl(1)g t(e)yri burhan kutiya
yiikiin-iir biz “Tanr1 Burhan saadetine secde ederiz” (Wilkens 2007:

198).

AbitakiTK, 214-215. satir: m(e)n amti isig iiziimiiztin berii tnanfu]
yiikiinii tegin-iir biz “ben simdi (onlara) canimizdan 6te inanip saygi

gosterir(im)” (Karaayak 2021: 79).

HamKP, XLI.2-3. satir: élgi erdinilig yip epir-er “elleri
miicevherlerden ip egirir. (Hamilton 2020: 51).

ManiOz, 137-138. satir: ol kim nom kuti t(e)yriden tugarlar.
“Nomkut1 Tanridan dogarlar”, (Ozertural 2005: 74; Ozertural 2008:
60).

Eski Uygurcanin genis zaman oOrnekleri, Altun Yaruk,
DKPAM, Maytrisimit, Iyi Koétii Prens Hikayesi, Ksanti Kilguluk
Nom Bitig, Manichaica, Brahmi metinleri, Abhidharma gibi ¢esitli
kaynaklardan alimmistir. Bu kaynaklarda yer alan genis zaman
eklerinin ¢ok sayida ve ¢ok sekilli olusu bu ekin ¢ok yaygin ve
islevsel kullanildiginin en agik kanitidir. Burada yer verdigimiz
ornekler sadece Eski Uygurcada genis zaman ifade eden kesin bir

zaman dilimini i¢ine almamaktadir. Makalenin girig kisminda genis
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zamanin kullanimu ile ilgili verdigimiz bilgilere uygun olarak, yani
daha cok sinirlar1 kesin olmayan genis bir zaman dilimi i¢inde olan
olaylar1 anlatmakta kullanildigin1 géstermeye ¢alistik. Bu 6rneklerin
yani sira eserlerde yer alan diger 6rneklere bakildiginda genis zaman
ekinin bazen icerige gore gecmis, simdiki ve bazen de gelecek

izerine daha ¢ok vurgu yaptig1 anlasiliyor.
4. Cagdas Uygurcada Genis Zaman Kavram

(Cagdas Uygurcada zaman kategorisinin mevcut oldugu ve bu
kavramim vakit methumu ile baglantili oldugu konusunda dil
bilimcileri ortak goriisteyken Cagdas Uygurcada kag¢ tane zaman
kategorisinin oldugu ve bunlarin hangileri oldugu konusu hala
tartismalidir. Ozellikle Cagdas Uygurcada “1) gecmis zaman, 2)
simdiki zaman ve 3) gelecek zaman” gibi {i¢c zaman kategorisinden
mi bahsetmek gerekir yoksa “1) ge¢cmis zaman” ve “2) simdiki-
gelecek zaman” veya “l) gecmis zaman” ve “2) gayri gecmis
zaman” olarak iki zaman kategorisinden mi bahsetmek gerekir
konusu goriis ayrilig1 iceren ve iizerinde tartismalarin devam ettigi
konularindan birisidir. Arastirmacilarin ¢ogu kendi bakis agilarina
gore farkli goriislerden birine taraf olmakta veya ilgili goriislerden

birini benimsemektedir.

(Cagdas Uygurcada, Eski Uygurcada oldugu gibi ge¢mis
zaman, simdiki zaman ve gelecek zaman kategorileri mevcudiyetini
devam ettirmektedir, fakat Eski Tiirkce ve Tiirkiye Tiirkgesinin
onemli zaman kategorilerinden biri olan “genis zaman” kavrami
Cagdas Uygurca ile ilgili ogu gramer kitaplarinda zaman kategorisi

kapsaminda yer almamaktadir. Eski Uygurca ile Cagdas Uygurcanin
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gramer yapisinin ¢ogu zaman benzerlik tagisa da bazen farklilasan
ve ayrilan kisimlart oldugu yadsinamaz bir gercgekliktir. Elbette ki
aradan gecen uzun tarihi siiregte iki dil arasinda farklilasmalarin ve
ayrilmalarin olmas1 dogal ve beklenen bir hadisedir. Ayni sebepten
otiirii iki dilin zaman ekleri s6z konusu oldugunda bi¢im ve anlam
ozelliklerine gore bazen birbiri ile benzerlik gosterebilmekte bazen
de farklilasabilmektedir. Eski Tiirk¢enin en Onemli dil bilgisi
kategorilerinden biri olan genis zaman kategorisinin Cagdas
Uygurca dil bilgisi kitaplarinda® zaman kategorisi igerisinde yer
almamasi veya farkli ekollerin etkisi ile birbirinden farkli terimlerle

ve isimlerle kargilanmasi asil dikkat cekmek istedigimiz konudur.

Eski Uygurcanin genis zaman kavrami ve genis zaman
ekleri, kullanimi, islevleri gibi Ozelliklerin Cagdas Uygurcada
devam edip etmedigi, eger genis zaman izlerini tagiyan bu tiir
orneklerin Cagdas Uygurcada da mevcut olmast durumunda, ki
ornekler var oldugunu gosteriyor, o halde Cagdas Uygurca
gramerciligi hangi yolu izlemeli, genis zaman kavrami Cagdas
Uygurca gramerciliginde zaman kapsamimna almmali m1? gibi
diistinceler sirastyla yanit bekleyen sorular olacaktir. Cagdas
Uygurca gramerciliginin olusmasinda ilk zamanlarda Sovyetler ve
Sovyetler Birliginde olan Tiirk Cumhuriyetlerinin dil ¢aligmalarinin
az denilmeyecek kadar etkisi vardir. Ozellikle Ozbek
gramerciliginin ¢ok biiyiik etkisi oldugu sdylenebilir. Son yillardaki
caligmalarda Cinli dil bilimcilerin etkisi de yok denilemez. Durum

bdyle olunca ortaya dogal olarak iki farkli ekolde yetisen dil

3 ozellikle Tiirkiye digindaki yayinlarda
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bilimcilerin goriiglerini yansitan farkli gramer terimleri ortaya
cikmistir. Cagdas Uygurcada genis zaman ekinin gramerlerde zaman
kategorisi i¢cinde degerlendirilmemesinin sebebi de gramer

geleneginin etkilendigi ekollerden kaynaklanmaktadir.

Bu konuda ilk izlenimlere bakacak olursak Sovyetler
donemindeki ¢aligmalardan etkilenen dil bilgisi terimlerinde, -7, -ar,
-er, -ur, -iir ekleri ile ifade edilen zaman kategorisi genis zaman
terimini kullanmamaktadir. Bu tiir calismalarda genis zaman terimi
yerine daha ¢ok “simdiki zaman, simdiki-gelecek zaman, gayri
gecmis zaman, belirsiz gelecek” gibi ¢esitli terimleri tercih
edilmistir. Yurt disinda yabanci dilde yazilan gramer kitaplar1 daha
onceki genel kabul gérmiis yayinlar takip ettigi icin ayni sekilde bu
gelenekte devam etmislerdir. Tiirkiye Tiirkgesi gramerciligi Fransiz
ve Alman ekoliiniin etkisiyle sekillenmistir. Tiirkiye’deki yayinlarda
ise Cagdas Uygurcada genis zaman kavrami i¢in “simdiki-gelecek;
gayri gecmis, belirsiz gelecek” gibi terimler yerine genis zaman
terimi kullanmaktadir. Ancak Tiirkcenin tarihi siireci incelendiginde
genis zaman ekinin simdiki zamani ifade etmek amaciyla da
kullanildig: goriiliir. Genis zaman ya da simdiki zaman anlami, ayni
eklerin ciimle igerisindeki kullanimiyla anlam kazanmaktadir

(Yi1lmazoglu 2013: 63).

Cagdas Uygurca gramer kitaplarinda ‘Fiillerin Hal-Zaman
Kategorisi’ seklinde gecen dil bilgisi terimini Tiirk¢eye ‘Fiillerin
Zaman ve Kip (Birlesik) Cekimleri’ olarak aktarabiliriz. Buradaki
Cagdas Uygurca hal (Tirkce. kip) terimi eylemin tamamlanip

tamamlanmadig, siirekliligi ve niyet anlamini ifade eden bir
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adlandirmadir (Gulcali 2016: 123). Konunun daha anlasilir olmasi
acisindan asagida Cagdas Uygurca ile ilgili onemli dil bilgisi

kaynaklarindan birkag¢ 6rnek aktarmak istiyorum.

Turdi Ehmet, Enserdin Musa ve Nesrulla Yolboldi’larin
beraber hazirladigr Hazirki Zaman Uygur Tili kitabinda Cagdas
Uygurcanin zaman kategorisi, “1) gergeklesen veya gerceklesmis
olan”, “2) su an ger¢eklesmekte olan” ve “3) gerceklesecek olan”
seklinde iic zaman kategorisine ayrilmaktadir (1980: 270-272).
Cagdas Uygur gramerciliginin 6nemli isimlerinden biri olan Hemit
Tomiir’e gore Cagdas Uygurcanin zaman kategorisini “(1) basit
gecmis zaman (Ol ) (ASS 5 (s30), (2) gegmis zaman (Ol (ASS 5) ve
(3) simdiki zaman” (O« 22 ) olarak ii¢ tiirde toplamaktadir
(Tomiir 1987: 286).

Eski Tiirk¢e ve Eski Uygurcanin genis zaman eki olarak
bilinen “-ar” ekli Ornekler, Hamit Tomiir’iin gramer kitabinda,
ornegin “yazarmen, yazarmiz, yazarsen, yazarsiz, yazarla, yizisarla,
yizisarsen, yazar” gibi sekiller, tamamlanmamis simdiki zaman
kapsaminda degerlendirilir. Ayn1 zamanda Hemit Tomiir, “-ar” ekli
sekillerin sadece atasozleri (tama tama kol bol-ar, “damlaya
damlaya gol olur” gibi) ve siirlerde dolaysiz beyan seklindeki
tamamlanmamis simdiki zaman anlaminda kullanildigindan
bahsetmektedir (Tomiir 1987: 302-310). Ayrica “yazar idim, yazar
ikenmen, yazar ikenmismen, yazar idimgu deymen” gibi birlesik
sekillerin ise tamamlanmamis ge¢mis zaman kategorisinde

degerlendirildigini goriiriiz (Tomiir 1987: 310-316).



Eski Uygurca ve Cagdas Uygurcada Genis Zamanin izleri 183

Cheng Shiliang ( £ i& K ), Cagdas Uygurcanin zaman

b

kategorisini ““(1) geg¢mis zaman*”, “(2) simdiki zaman®” ve
“(3)simdiki-gelecek zaman” olarak {i¢ ¢eside ayirmaktadir (Cheng
Shiliang 1996: 285-339). Yi Kunxiu (% 3#45) ve Gao Shijie’nin (15
1:7%), Cagdas Uygurcadaki zaman kategorisi ile ilgili goriisleri
Hamit Tomiir ile ayn1 olup Cagdas Uygurcadaki zaman kategorisini

gecmis zaman ve simdiki gelecek zaman seklinde degerlendirir (Yi

Kunxiu, Gao Shijie 1998: 238).

2007 yilinda Yakupcan Yasin, Turap kasim, Dolkun Tursun,
Mirehmet Tursun tarafindan, orta okul ve lisans Ogrencilerinin
uiniversiteye giris smavlart i¢in hazirladigi, Cagdas Uygurca
yazilmis “Uygur Tili” gramer kitabinda da ge¢mis, simdiki, gelecek
zaman seklinde li¢ zaman kategorisi ifade edilir (Yasin, Kasim,

Tursun 2007:150 ).

2010 yilinda Arslan Abdullah Tehur 6nciiliigiinde hazirlanan
3 ciltlik Hazirki Zaman Uygur Tili kitabinda, Cagdas Uygurcadaki
zaman kategorisi ile ilgili su sekilde bir agiklama bulunmaktadir:
“Her dilde Gec¢mis, Simdi ve Gelecek’ten ibaret {ii¢ wvakit
ayrimi bulunur. Buradaki ‘vakit’ ile ‘zaman’ aslinda birbirinden hem
farklidir hem de baglantilidir. Zaman ise vakit’in dil bilgisel sekli;

vakit ise zaman’in ifade etme anlamidir” (HZUT: 1694; Gulcali

2 ¢

4 Gegmis zaman ekini kendi i¢inde “kesin gegmis zaman”, “mevcut
gecmis zaman”, “birlesik veya takip eden gecmis zaman”,
“tekrarlanan gegmis zaman” ve “o an1 bildiren ge¢mis zaman” olarak
bes alt tiire ayirir.

> Simdiki zamani kendi i¢inde “siire¢li simdiki zaman”, “devam
eden simdiki zaman” ve “baglanan simdiki zaman” olarak {i¢e ayurir.
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2017: 114). Cagdas Uygurcada li¢ vakit (gegmis-simdiki-gelecek)
kavramu iki tiir dil bilgisel bicimde, yani iki tlir zaman seklinde
(Gegmis zaman ve Simdiki-Gelecek zaman) ifade edilir (HZUT:
1695). Dolayisiyla Eski Tiirk¢e ve Eski Uygurcada kullanilan genis
zaman —(A4)r ekleri Cagdas Uygurcada simdiki-gelecek zaman
tanimiyla ele alinmaktadir (krs. HZUT: 1715-1718).

Tenisef, Turdi Ahmet, Nesrulla, Abdukerim Baki ve Kiires
Mahmutcan ise Uygurcada ‘Ge¢mis zaman’, ‘Simdiki zaman’ ve
‘Gelecek zaman’ olmak iizere {i¢ zaman oldugunu savunurlar
(HZUT: 1696) Letip Tohti (£F-#2) ise Cagdas Uygurcadaki zaman
kategorisini yine ayni sekilde iki tlire ayirir ama bu iki zamamn
“Gecmis zaman” ve “Gayri Ge¢gmis zaman” olarak adlandirir (Tuo
huti 2012: 49). Hazirki Zaman Uygur Tiliniy Kiskice Grammatika
Logiti [= Cagdas Uygurcamn Kisa Gramer Sozliigii]’ iinde Cagdas
Uygurca zaman kategorisi hakkinda su bilgiler bulunmaktadir:
“Fiillerde goriilen bir ¢esit gramer kategorisidir, bu kategori fiilin
ifade ettigi hareketin veya eylemin hangi zamana ait oldugunu
bildirir. Genelde Cagdas Uygurcadaki zaman kategorisi ge¢mis
zaman, simdiki zaman, gelecek zaman diye li¢ ceside ayrilir.”

(Zv’nun Okya 2021: 501).

(Cagdas Uygurcadaki zaman kategorisini geleneksel 3 zaman
kategorisi haricinde iki ¢esit olarak yorumlayan dilcilerin goriislerini

genel olarak asagidaki sekilde (Tablo 2) 6zetleyebiliriz.
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Cagdas Uygurcada Fiillerin Hal-Zaman Kategorisi

(Fiillerin Zaman ve Kip (Birlesik) Cekimleri)

Zaman Kategorisi Kip (Birlesik) Cekimleri

addi 6tken
. zaman/ “basit
1 gecmis zaman -
geemis
zaman” {—

DX-}

gecmis zaman | tamamlanmis sekli,
tamamlanmamais sekli,

stireklilik sekli, maksat

sekli
2 | simdiki tamamlanmus sekli,

zaman/Simdiki- tamamlanmamis sekli
Gelecek zaman/Gayri 3 $exdl,
Gegmis siireklilik sekli, maksat
zaman/belirsiz .

sekli
gelecek zaman

Tablo 2

Yukaridaki bilgilere ek olarak diger yabanci dillerde
yayinlanan Cagdas Uygurcanin grameri ile ilgili kaynaklarda, Eski
Uygurcanin genis zaman eki olan “-r, -ar, -er” sekilleri “belirsiz
gelecek”, “simdiki” veya “gelecek zaman” kategorisinde ele
alinmistir. Ornegin, Michael Friederich’in 2002’deki Almanca
yayminda ilgili ekler Belirsiz Gelecek (Unbestimmte Zukunft und
vage Absicht) bashigi altinda ele almmaktadir. Ilgili kaynakta

yukaridaki “-r, -ar, -er” eklerinin (olumsuz sekli “-mas/-mes”) yakin
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gelecege yonelik somut eylemleri ifade eden “simdiki-gelecek”
anlamindan ziyade daha ¢ok belirsiz bir zaman dilimini bildirmeye
hizmet ettigini isaret eder (Friederich 2002: 113). Mesela ilgili
kaynaktan bazi 6rnekleri aktarabiliriz (Tablo 3):

Tiirkgeye aktarimi Transkripsiyon Cagdas Uygurca
Onu ararim uninga téléfon ur-ar- Ol & 6
men el 8
Gelir misin? kél-er-sen-mu? § 3aidas 1S
Dursun da varir mu fursunmu  bar-ar-mi- foSaa )l b Saigu) 5

acaba/dursun da varir kin?

belki?”

Para yetmeyebilir  pul yet-mes-mikin? § OSaandaiag J g

/yetmez belki

Mirsat gelmez mirsat kel-mes oS L pe
Tablo 3

Frederick De Jong’un 2007 yayminda, genis zaman olarak
tanimladigimiz ekler, belirsiz simdiki-gelecek zaman (The uncertain
present-future tense) gercevesinde tanimlanmistir. De Jong, Cagdas
Uygurcadaki simdiki-gelecek zaman ifadesinin fiil koklerine “-7, -
ar, -er” eklerinin getirilmesiyle yapildigin1 ve devaminda sahis
eklerin takip ettigini ifade eder. Ayni zamanda, Cagdas Uygurcadaki
simdiki-gelecek zaman anlaminin gelecekteki olaylar1 ifade etmekle
birlikte belirsiz amag, niyet ve olasiliklari, ihtimalleri de ifade etmek
icin kullanildigimi, o yilizden simdiki-gelecek zaman ifadesinin

anlamin1 bu sekilde genisletebilecegimizden bahseder. Ornegin:
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dermen, dersen, dersiz, derla, der, dermiz, dersiler vb. Climle i¢inde

ornek vermek gerekirse asagidaki sekilde (Tablo 4) Ornek

verebiliriz.
Tablo 4
Tiirkgeye aktarimi Transkripsiyon Cagdas Uygurca
Makalemi (belki) bugiin makalemni  biigiin OR 5 eallile
bitirebilirim ptitkiiz-er-men. e e )5S 5

(Bir olasilik, bir ihtimal)
O bu yil ige baglar u bu yil iska ¢ig-er. Ban Jdy 5 3
(Arzu istek)

(De Jong 2007: 128-130).

Cagdas Uygurcanin grameri ile ilgili Cagdas Uygurca,
Cince, Ingilizce, Almanca yayinlarmn disinda Tiirkiye’de de 6nemli
caligmalar yapilmistir. Fakat Tirkiye’deki yayimnlar Cagdas
Uygurcanin zaman kategorisi konusunda yukaridaki yayinlardan
farkli goriis sergilemektedir. Tiirkiye’deki Cagdas Uygurca ile ilgili
yaymnlar genelde Eski Tiirkceden giiniimiize kadar devam eden
geleneksel zaman kategorisini yansitma ve korumaya yakin tutum
sergilerler. Dolayisiyla Cagdas Uygurca ile ilgili gramer
caligmalarinda genelde “-r, -ar, -er” ekleri genis zaman olarak ele
alinir ve bu sekilde diger yayimlardan farkli olarak genis zamani
icine alan bir zaman kategorisi ortaya ¢ikar. Asagida Tiirkiye’deki

bazi yayinlardan birka¢ 6rnek verebiliriz.
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Tiirkiye’de Cagdas Uygurca dil bilgisi ile ilgili yapilan
onemli ¢alismalardan R. Oztiirk’iin Yeni Uygur Tiirkcesi Grameri
calismasinda  (1994) Cagdas Uygurcadaki basit zaman
siiflandirmasi su sekilde yapilmistir: “1) goriilen gegmis zaman I,
IT; 2) duyulan gegmis zaman I, I1, III; 3) simdiki zaman I, II; 4) genis
zaman; 5) gelecek zaman I, 11, III, IV”. Basit zamanlarla ilgili bu
sekilde bir smiflandirmaya gidilmis ve karsilagtirma yapilmistir
(Oztﬁrk 2020: 80-89). R. Oztiirk, bu smiflandirmasina gore -r, -ar,
-er, -ur, -tir ekli 6rnekleri genis zaman kapsaminda degerlendirmeye
alir. Yani Cagdas Uygurcada genis zaman umumiyetle -, -ar, -er
bazen de -ur, -iir eklerinin getirilmesiyle yapilir. Unlii ile biten
fiillere -, linsiiz ile biten fiillere -ar, -er, -ur, -iir ekleri getirilir.
Genelde -ur, -iir eki daha c¢ok siir dilinin tercihi olup pek yaygin
degildir (Oztiirk 2020: 85). Oztiirk ¢alismasinda Cagdas Uygurcanin

genis zamani ve ekleri ile ilgili asagidaki bilgileri de aktarir.

(Cagdas Uygurcada genis zaman ¢ekimi genellikle kesin belli
bir zaman degil, “her zaman” diyebilecegimiz genis bir zamani ifade
eder. Onun i¢in umumi fikirlerin beyaninda veya sarta bagli zaman
ifadelerinde kullanilir (Oztiirk 2020: 85). Cagdas Uygurcada, genis
zaman bazen ge¢misten, i¢cinde bulunan zamana kadar olan zamani
ifade eder. Genis zamanin bu fonksiyonunda bir devamlilik vardir

(Oztiirk 2020: 86).

S. Mahmut Kasgarli Cagdas Uygurca grameri ile ilgili
yazdigr doktora tezinde zaman kategorisini su sekilde oOzetler:
“Genis zaman (ken zaman), simdiki zaman (hazirki zaman), gériilen

gecmis zaman (koriilgen 6tmils zaman), 6grenilen gecmis zaman
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(6glinilgen Otken zaman), gelecek zaman (kélegek zaman)”
(Kasgarlt 1991: 30-33). Bu smiflandirmalara istinaden, s6z konusu
Eski Uygurcadaki genis zaman ifade eden -7, -ar, -er, -ur, -iir ekleri
ilgili doktora tezinde genis zaman kapsaminda orneklerle ele alinir.
Tiirkiye’de yapilan bir diger ¢aligma ise Hiilya Kasapoglu'na ait
olup Modern Uygurca Tiirkgesinde Fiil adl yiiksek lisans tezinde
genis zaman c¢ercevesinde -r, -ar, -er, -ur, -iir ekleri verilir

(Kasapoglu 1988: 54-58).

2007 yilinda Ahmet B. Ercilasun editorligiinde Akg¢ag yaymlari
tarafindan hazirlanan Tiirk Lehgeleri Grameri kitabinda Yeni Uygur

13

Tiirkcesi grameri c¢ergevesinde “-r; -Ar” ekleri genis zaman
cercevesinde degerlendirilir. Ayn1 zamanda ilgili kipin islevi olarak
her zaman yapilan veya olan, aligkanlik haline gelmis is, olus ve
hareketler ile, genel hiikiimleri anlatmak i¢in kullanilir diye

aciklama yapilir (Yazict Ersoy 2007: 391).

Yukarida Eski Uygurcanin genis zaman sekillerine, eklerine
ve onlarmn climle i¢inde kullanim 6rneklerine deginmistik. Asagida
Eski Uygurcanin genis zaman ekleri olarak kabul goriilen -7, -ar, -
er, -ur, -tir, -yir (olumsuz sekli -mAz) sekillerinden yola ¢ikarak,
ilgili eklerin Cagdas Uygurcada zaman eki olarak nasil
kullanildigina 6rneklerle beraber tekrar ayrintili olarak gz atmakta

fayda vardir.

Eski Uygurcanin genis zaman olumsuz sekli —-mAz, Cagdas
Uygurcada -mAs seklini almistir. Olumsuzluk eklerinden sonra
zamir mengeli sahis ekleri gelmekte ve fiiller bu eklerle

cekimlenmektedir. Teklik ikinci sahisin nezaket seklinde -siz sahis
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eki kullamlir. Ornegin: i¢c-er-siz, s (igersiniz); i¢c-mes-siz,
_wtaadi(igmezsiniz) gibi; Cokluk iiclincti sahista, cokluk eki olarak
umumiyetle -g- ekinden, az Ol¢lide de -/ar ekinden faydalanilir.
Omegin: ic-er-ler A Ass  (igerler); ig-i-g-mes — (waabun
(igmezler)gibi. Soru eki sahis ekinden sonra getirilir (Oztiirk 2020:
85).

Asagidaki tabloda (Tablo 5) Eski Uygurcanin genis zaman
eklerinden yola ¢ikarak Cagdas Uygurcadaki ilgili eklerin

cekimlenmis sekilleri gdstermeye calisilmistir.

sahis Ar/mAs Ur/mAs r/mAs
1.sahis bar-ar men/ tat-ur men / oku -r men
) bar-mas men | tat-mas men oku -mas men
teklik
2.sahis | bar-ar sen/ tat-ur sen / oku -r sen
bar-mas sen tat-mas sen oku -mas sen
3. sahis bar-ar / tat-ur / oku -r
bar-mas tat-mas oku -mas
¢okluk 1.sahis bar-ar miz/ tat-ur miz / oku -r miz
bar-mas miz tat-mas miz oku -mas miz
2.sahis | bar-ar tat-ur siz/sizler | oku -r
siz/sizler tat-mas siz/sizler
bar-mas siz/sizler oku-mas
siz/sizler siz/sizler
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3. sahis bar-ar lar / tat-ur lar / oku -r lar
bar-mas lar tat-mas lar oku -mas lar
Tablo 5
Cagdas Uygurcadaki -r, -ar, -er, -ur, -iir, -yiir ekinin

kullanimi1 ve islevleri konusunda genel bir degerlendirme yapacak

olursak asagidaki durumlar 6n plana ¢ikmaktadir.

1) Eski Uygurcanin genis zaman eklerinden geriye kalan -7, -ar, -er,

-ur, -tir ekli sekiller Cagdas Uygurcada en cok atasdzlerinde

karsimiza ¢ikar. Ornegin:

Tiirkiye Tiirkgesi aktarimi

bela gelirse ¢ifter (list
iiste) gelir. (Uygur

Atasozii)

At kisneyerek (birbiriyle)
bulusur, insan sirdasarak
(birbirini) bulur. (Uygur

Atasozii)

Dost aglatarak (acitarak)
sOyler, diigman
giildiirerek soyler.

(HZUT: 1715-1718)

Transkripsiyon

bala kelse koslap

kél-er.

at kisnigip tépis-ar,

adem sirdisip tépis-

ar.

dost yiglitip éyt-ar,

diismen  kiildiiriip

éyt-ar.

Cagdas Uygurca

;.:u..f»}m).\.\.n eadU

‘J\:\:\;\:}%\.\:\.\lﬁ_\ﬁm‘jd

GRS el g
ol

”
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2) Halk agzindaki kaliplasmis ifadelerde, s6z oyunlarinda,
kosuklarda, halk siirlerinde ¢ok sik kullanilir. Ornegin:

A S i & ¢y 515 SR eSS ity 51 iy g e

ol AR de i s 4 AS ) 415 g el

Sat gut pen tat-ur, penni ikkimiz tey tat-ur, éytinlar¢u kim batur,
valmavuzni oltiirgen, ¢in tomiir dégen batur. (halk agzinda yaygin
olan c¢ocuk kosuklarindan alinty) (Anonim Uygur halk ¢ocuk

oyunlarindan alinti. )

“dart durt tahta keser(iz), tahtayr ikimiz beraber keser(iz),

sOylesenize kim batur, albastiy1 6ldiiren, ¢in tomiir denen batur.”

Halk siiri:
Tiirkiye Transkripsiyon Cagdas Uygurca
Tiirkcesi
Ah vururum, ah ah urar men ah urar (a5 Al A ) 35 als
vururum men
Ahlarim  bulur  ahlirim tutkay séni i (sl 5 plals
seni
Goz yasim  kéz yasim derya bolup «Q3le Led audly 558
derya® olup
baliklarim beéliklirim yutkay séni i (sl gy pallily

yutacak seni

(Anonim Uygur halk siirlerinden alint1)

6 Sel anlaminda
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3) Cagdas Uygurcada edebi siir dilinde yaygim kullanilir. Ornegin:
ALAD B30 8 b ¢ 3k (SSeds Bl B
T 3ada155 5 oS S e M35 B Slge
kuyagnin temkini bardur, sag-ur nurin davam eyle-r,
subati yok bulutlarga uniy keypi buzulgaymu?
giinesin sabr1 vardir, 151811 sagar devam eder,
iradesiz bulutlardan 6tiirii onun keyfi bozulacak m1?
(kars: Inayet 2007: 85)

Asagida Abduhalik Uygur’un “Agil” adindaki siirinden

ornek bulunmaktadir:
Tiirkiye Tiirkgesi Transkripsiyon Cagdas Uygurca
aktarimi
gilim bana naz giliim mana naz sl LB AR
kilar, kilur,
giilerek benimle alay  kiiliip meéni  maz D38 Sl e gl S
eder. kilur.

Genelde s6z konusu olan genis zaman ekleri Cagdas
Uygurca siir dilinde tercih edildigi i¢in, Cagdas Uygurca en popiiler

sarki soOzlerinde bile yaygin olarak karsilasabilecegimiz ifadeler

7 Abduhalik Uygur, “Uziilmes Umid” (Kesilmez Umut) Siirinden
alind1.
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vardir. Ornegin, asagidaki 6rnekler, sevilen popiiler sarkici1 Abdulla
Abdurehim’in sarkilarindan alman sozler olup, Cagdas Uygurlar
arasinda herkesce bilinen ve sodylenen sarki sozleridir. Bu
orneklerdeki sayris-ar, tevrig-er, tap-ar-men ifadeleri kuskusuz

tipik genis zaman seklinin ifadeleridir.

Tiirkiye Tiirkgesi Transkripsiyon Cagdas Uygurca
aktarimi
biilbiller oterler, bulbullar sayrig-ar, ¢l ple HU 5 5
giilsenler arasinda. giilsenler ara. oL almsl K
yaramaz giiller soh giiller tevrig-er, Al R b K F s
kipirdasir, serin .

pireas meyin samalda. Jalleld (e
riizgarda/meltemde
Tiirkiye Tiirkcesi Transkripsiyon Cagdas Uygurca

aktarimi

saglarmin saclaripdiki hidni bl G SaxKs Dlal
kokusunu tap-ar-men,
bulurum
alemde tek seni alemde bir séni tap- el S u odealls
bulurum ar-men
ben seni bulurum  men séni tap-ar-men S0 | L P TN
nasil olsa seni beribir séni tap-ar- Ol s o A

bulurum men
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4) Yaz1 dilinde, edebi eserlerde de kullanilir. Ornegin:

U oy g )l DG E AN, 8 firliik kuslar sayra-r, uc-ar

veyip kanat.
“tiirlii kuslar 6ter, ugar yayip kanat” (Oztiirk 2020: 85)

laa

metbuatta ilan kilip epkar amma bilen kériistiirsek kandakyahsi bol-
ar idi- he! (Tomiir 1987: 131)

“Matbaalarda yayinlayip halk ile bulustursak ne kadar iyi olur idi*
(s § Gl B oxiaBon (€ HLalilals Glaild O 5

conlar kandak amanlis-ar-kin dégendek karap turatti. (TOmiir

1987: 149)
“Biiyiikler nasil selamlasir” dermis gibi bakip duruyordu.

L i Bl 5 alial) Sty Lilay 53 S (535 2 )b j3e 5 SIS Hla LSS
O ol Jlb

ikki ¢arektek boguz bar idi, suni yigiiziip picanga yitivalsam unin

nerisiga amal kil-ar men.

“iki ¢eyrek kadar yem vardi, unu yedirip Pican’a ulagirsam gerisine

¢ere bulurum.”
Lot Gl Sl el 55 (S B Gl

birak u kisi tiiziik cavap ber-mes. (Tomir 1987: 133)
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“Ama o kisi dogru diiriist cevap vermez.”

JMLU}S éo)adﬁuﬁ n_aijs ‘)c}jﬂs@aﬂbm‘)um?;ﬁ
BTSN

¢cokiip ketse bir keme, kalgini kétivér-er, kurup kalsa bir dereh,

ormanlar kéklevér-er. (HZUT: 1717)

“Batarsa bir gemi, gerisi devam eder, kurursa bir aga¢c ormanlar

yesermeye devam eder.”
s ptiand o2 iQ0 ELES SIS ) 5l S (e iy S aleS

kimlerni yiglitip kimlerni kiildiirgenlikini kitabnin ikkingi kismidin
oku-r-siz. (HZUT: 1717)

“Kimileri aglatip kimileri aglatacagini kitabin ikinci boliimiinden

okursiz.”

Goa ;5 B LoDl sanga S lELE @ i il fa Lud gy o0 jaliaS Sl
ol KBS 8 33 3e 4 o5 5 ¢ SUE el a3 38
(5 8IS Gy U S ()50 § ¢ e it Milass (6235 (5l oy AliniS

aydin kéqilerde bolsa munlinip éytkan kosaklirin huddi knatlangan
kuslardek uqup bérip alemni kapla-r, uzaklarda turup bu munluk
kosaklirigni anligan kiginin yiirek bagri huddi simabtek titre-r. u
ozini unt-ar. yékin kelgenseri hé¢ takiti kal-mas, ¢idap tural-mas.

(HZUT: 1717)

“Aydinlik gecelerde hasretle soyledigin sarkilarn, kanatlanmis

kuslar gibi, alemi orter, uzaklardan bu hasretli sarkiy1 duyan kisinin
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yliregi, sanki civa gibi titrer. U kendisini unutur, yakinlastik¢a hig

sabredemez, dayanamaz.”

Yukaridaki 6rneklerden de anlasilacagi gibi Eski Uygurcada
genis zaman ¢ekimi i¢in kullanilan -7, -ar, -er, -ur, -iir ekleri Cagdas
Uygurcada da ayni sekilde yasamaktadir. Cagdas Uygurcada tespit
ettigimiz yukaridaki Orneklerden yola ¢ikarak ilgili eklerin

islevlerini ilk etapta asagidaki sekilde 6zetleyebiliriz:

1) Cagdas Uygurca Ornekler zaman agisindan genis bir zaman
diliminde tekrar eden, siireklilik arz eden olaylar i¢in kullanildigi
goriilmektedir. Ayn sekilde Eski Uygurcanin genis zaman kullanimi
ile ilgili Eraslan su sekilde agiklama yapmaktadir. “Eski Uygurcanin
genis zaman kipi teskilindeki sekil ve zaman eki olarak bilinen -7, -
ar, -er, -ur, -iir sekillerinde kesinlik olmadig1 icin birden fazla
zamani ifade eder. Bunlar genis zaman i¢in “gecmis ve simdiki
zaman1” ifade eder. Simdiki zaman i¢in “hareketin yapilmakta
oldugu zamani1” ifade eder. Gelecek zaman icinse “ihtimalli bir
gelecek zaman olup kesinlik belirten bir zaman” ifadesi yoktur.
(Eraslan 2012: 334) Burada bahsedilen Eski Uygurcanin genis

zaman ifadesi Cagdas Uygurca ile de ortiismektedir. Ornegin:
bu yiirek buningimu ¢ida-r. _/ns 303854 b )3 4
“bu kalp buna da dayanir” (giinliik konusma sekillerinde)

Bu konusmadaki durumu inceleyecek olursak, olaylar sadece

bir zaman diliminde degil, genis bir zaman icerisinde oldugu ifade
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edilmektedir. Yani bu yiirek buningimu ¢ida-r’® diyerek, konusan
kisi “kalbinin daha 6ncede bu tiir olaylar yasadigini ve dayandigini,
su anda da dayaniyor oldugunu ve daha sonraki bu tiir olaylar1 da
atlatabilecegine” vurgu yapmaktadir. Ayrica burada kesinlik belirten
bir zaman ifadesi yoktur. Ornegin, yukaridaki bulbullar sayris-ar
glilsenler ara, soh giiller tevrig-er, meyin samalda 6rneginde de ayn1
sekilde biilbiillerin G6tmesi sadece su an gerceklesen veya
gerceklesecek bir olayr anlatmak igin yeterli agiklama degildir.
Buradaki asil anlatilmak istenen olay genis bir zaman diliminde
tekrar eden veya siireklilik arz eden bir olaydir. Yani giilsenler
arasinda genelde biilbiillerin 6tmesi duyulur, riizgarin estigi yerde
giiller kipirdar; “kuslar sayrar, ugar” 6rneginde kuslar diin de ucard,
bugiin de uguyor, yarin da ucgacak seklinde genis bir zaman
diliminden bahsetmek asil anlatilmak istenen seydir. Burada kesin

bir zamandan bahsetmek pek dogru olmayabilir.

2) Sarta bagl durumlarda kullamilir. Ornegin:

G s A Ll § 565 € Y g ALl (BIalE ahS elin € Kle cliy 5 3
O

bu kéynek mana kigik keldi, kandak kilsam bolar? oruklisany kéy-er
sen, saklap koygin!

“Bu elbise bana kii¢lik geldi, nasil yapsam olur? Zayiflarsan giyersin,

sakla.”

13 9

¥ Genelde giinliik konugsmalarda Cagdas Uygurcada “-r” sesi
diistirtilerek “cida” seklinde sdylendigi duyulur.
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Bu ciimlede oruklisay kéyersen, yani “zayiflarsan giyersin”
ifadesiyle, giyebilmenin sartin1 zayiflamaya baglamaktadir. Ayrica

asagidaki orneklere de bakilabilir:

C e A et (Al AulS e A (el
tagdin hever kelse andin bir néme déyig-er miz (HZUT: 1718)
“Dagdan haber gelirse, ondan sonra bir sey sdyleriz.”

Burada bir sey konusmanin sarti, dagdan haber gelmesine

baglidir.
5 LS faifu ) 47 Glald o 45

hever kilsak Tursunmu kél-er idi. “haber verirsek Dursun da gelir

idi”.

Bu ornekte de Dursun’un gelebilmesi haber verilme sartina
bagli olarak gelisir. Bu 6rnekler yukarida Eski Uygurcanin genis
zaman kullaniminda gosterdigimiz toriice tutsar meniy 6giim bol-ur
siz “Torece benim annem sayilirsiniz” (Elmali 2016: 95) gibi

orneklerin kullanimryla ¢ok giizel ortiismektedir.

3) Giinliik konugsmalarda ise tahmin, olasilik, ihtimal bildiren
ifadelerde, zaman ag¢isindan ciimle iginde belirtilen zaman diliminin
kesin olmayan bir diliminde olabilme veya olamama durumlarin

anlatmak icin kullan1ldig1 gériilmektedir. Ornegin:
Y 9 g il ) s 434 o KIS

kelgiiside yene sozlisis nésip bol-ar (HZUT: 1716)
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“Gelecekte yine konugma firsati olur” (gelecege yonelik bir tahmin,

ihtimal ve olasilik ifade etmektedir).
5 K sy SIS oy I ol s i i oals

haci uninga cavaben: “azar yep kél-ur-siz-mikin? dedi. (Oygangan

Zimin romanindan alinti)

“hac1 ona cevap olarak: ‘azarlanip gelir misin acaba?’ dedi”. (tahmin

etme ve ihtimal)

4) Dilek, arzu, istek, endise, tesvis gibi durumlari ifade etmek icin

kullanilir.
Al AL Gl s (1S
aka, siler kacanmu kél-er siler (HZUT: 1717)
“Agabey, siz ne zaman gelirsiniz acaba”
O SRS Q3 S Bl
séni kandak untup két-er-men. ““seni nasil unuturum”
ot DoilinniiS g 3 0358 Laysd caulaja S R4 Sllegaa $

bu mihmanlar biigiin kéter, hudayim, hoyma uzun boldi hi¢

kétidigandek emes.

“Bu misafirler bugiin gider insallah, epey zaman oldu hi¢ gidecek

gibi degil.”
5) “Beddua etme, kinayede bulunma” gibi durumlarda kullanilir.

!H\Jj'; J‘Ll.\s &Tul\).u cﬂ.\.})\ﬁ ¢ 1l
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ye, taza ye, karnin yérilip kéter hudayim! (HZUT: 1718)

“ye, ¢ok ye, (yemekten) karnin yarilir ingaalla!”.

Sonug: Eski Uygurcada genis zaman sekli -Ar, -Ir, -Ur, -r ekleriyle
ifade edilir. Cagdas Uygurcada ise birgok Cagdas Tirk dilinde
oldugu gibi genis zaman ekleri kullanilmaktadir. Cagdas Uygurcada
genig zaman terimi tartismali olup farkli arastirmacilar yetistikleri
farkli gramer gelenegi ve ekoliin etkisi ile hareket etmektedirler.
Tiirkiye disinda yazilan ¢ogu Cagdas Uygurca gramer kitaplarinda
genis zaman terimi kullanilmamaktadir. Fakat genis zaman islevi
goren -r, -ar, -er , -ur, -tir ekleri daha ¢ok “simdiki zaman, simdiki
gelecek zaman, belirsiz gelecek zaman, gayri gegmis zaman” gibi
cesitli terimler ile karsilanmaktadir. Tiirkiye’de yapilan Cagdas
Uygurca ile ilgili gramer c¢aligmalarinda ise genis zaman terimi
kullanilmakta ve -r, -ar, -er , -ur, -iir ekleri genis zaman
cercevesinde degerlendirilmektedir. Eski Uygurcanin genis zaman
kavrami ve genis zaman ifade eden eklerinden yola c¢ikarak
karsilastirma yapacak olursak, Cagdas Uygurcada da ayni sekilde
genis zaman ifadesinin -7, -ar, -er, -ur, -iir ekleriyle devam ettigini
rahatlikla gorebiliyoruz. Eski Uygurcanin genis zaman izlerini
(Cagdas Uygurca ile agagidaki tablo seklinde 6zetleyebiliriz.

Genis zaman

Eski Uygurca Cagdas Uygurca
-Ar, -Ar
Ekler Orn: telmirerler Orn: wrar, ucar| kéter,

keler, bolar, untar

-Ir, _

Orm: kelir

-Ur, -Ur

Orn: turur, ertir, Orn: sagur, tatur
koriirler

-r -7,
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Om: Om: eyler, sayrar, kaplar,
titrer,

Ornekler Ol Ol Al gl
S QY s e LS A0S a5
BTSS!

Eski Uygurcanin genis zaman izleri olan -, -ar, -er , -ur, -iir
sekilleri, Cagdas Uygurcada en ¢ok atasdzlerinde, halk agzindaki
kosuklarda, kaliplagsmis ifadelerde kendini korumakla beraber, yazi
dilinde, edebi eserlerde, siirlerde, ¢agdas sarkilarda, giinliik yasamda
da tahmin, olasilik, ihtimal, arzu, istek, dilek, beddua ve sarta bagh
kosullarda kullanilmaya devam etmektedir. Dolayisiyla Cagdas
Uygurca gramerciliginde genis zaman konusunda farkli terimler
kullanmak yerine bu konu iizerinde tekrar derinlemesine inceleme
yapmak ve birligin saglanmasi yerinde olacaktir.
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